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a n n a n  i n sk r i f t ,  e j  hel ler  i f o r n d a n s k a n  eller p å  väs tnord i sk t  sp råkområde ,  m e n  d e t  ä r  dock  sä­
ke r t ,  o m  också spa r samt ,  s t y r k t  i mede l t i da  svenska u r k u n d e r  och  i o r t n a m n  (Lundgren).  A t t  d e t  
ä r  d e t t a  n a m n ,  som före l igger  h ä r ,  k a n  d ä r f ö r  k n a p p a s t  betvivlas.  — Dybeck  läser 20—24  haruf  
och  f ö r m o d a r ,  a t t  e t t  I ä r  u t e g löm t ;  n a m n e t  skulle  så lunda  h a  va r i t  Harulf. 

Skeder ids  k y r k a .  

O. Celsius upptager i Acta Literaria 3 (1730), s. 84 en runsten »In coemeterio Paroeciæ Skæd-
rensis», d .  v. s.  p å  Skederids kyrkogård. Det ta  avser U 539, och lokaluppgiften ä r  sålunda felaktig 
för  Husby-Lyhundra kyrkogård. E t t  l iknande misstag förekommer i N. Celsius' och L. Sepelius' dis­
sertation  Roslagia (1721), s. 4 5 :  »In territorio  Siuhundari, E t  Ecclesia Skœderyd, in introitu atr i i  hæc 
habetur inscriptio Runica», varefter inskrif ten p å  U 540 citeras och översättes. Likaså hos F.  V. Rad-
loff, Beskrifning öfver nôrra delen af Stockholms län 2 (1805), s. 98:  »En Runsten inlagd i golf vet  af 
Skedery vapenhus som n u  blifvit  oläslig» [U 540] och i Sverige. Geografisk, topografisk, statistisk be­
skrifning 4, s. 662:  »Den f j ä r d e  [runstenen] sitter i kyrkans V gafvel [U 517] och den femte i kyr­
kans N yt te rmur  [U 540].» Förväxlingen beror tydligen därpå,  a t t  Husby-Lyhundra kyrka och socken 
i äldre källor vanligen bär namnet  Husby-Skädre (Skederyd). 

518. V.  Ledinge, Skederids sn. 
P l .  108. 

L i t t e r a t u r :  D 2: 251. D. Dybeck, Runa (fol.) 1 (1865), s. 58 f.; U F T  li. 2 (1872), s. 53; E .  Brate och S. Bugge, 
Runverser (AT 10: 1), s. 59 f.; E .  Brate, Svenska runristare (1926), s. 19, Anteckningar 1915 (ATA). 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  Dybeck, D 2: 251 och Runa, fol., pl. 14, n r  14; Brate foto 1916 (ATA). 

R u n s t e n e n  s t å r  i södra  s lu t tn ingen  a v  e n  tal lbacke,  u n g .  700 m .  N Ö  o m  Y.  Led inge  man­
gårdsbyggnad ,  u n g .  800  m .  V S V  om Led inge  skola,  2 3  m .  V o m  å n  f r å n  s j ö n  Yi ren .  Backen  
kal lades  e n l i g t  Dybeck  »Yalborgmessbacken»,  m e n  d e t t a  n a m n  synes n u m e r a  v a r a  f ö g a  k ä n t .  

S t e n e n  omta las  f ö r s t a  g å n g e n  a v  Dybeck  och h a r  i v a r j e  f a l l  blivit  k ä n d  genom h a n s  pu­
bl ikat ioner  p å  1860-talet.  D e n  v a r  d å  avslagen omedelbar t  u n d e r  r i s tn ingen  och  l å g  p å  marken .  
Fo t s tycke t  s tod  emeller t id  k v a r  i m a r k e n  och  v a r  »omgifve t  af n å g r e  s m ä r r e  s tenar» .  »Tvänne  
g ra fku l l a r ,  d e n  ene  sydl igt  och  d e n  a n d r e  vest l igt ,  l igga  t ä t t  invid  honom,  i synne rhe t  d e n  södre,  
o c h  he la  h ö j d e n  ä r  f ö r  ö f r i g t  r ik l ig t  fö r sedd  m e d  sådane,  uppgående  t i l l  m ins t  35. A ös t ra  sidan 
o m  runs t enen ,  p å  4 6  f o t s  avs tånd ,  ä r  i s. k .  S t a r r ä n g e n  och inv id  S t a r r ä n g s å n  ä f v e n  e n  hedna-
g r a f ,  bes tående  af e n  ofvant i l l  n å g o t  skadad ,  s tö r re  ä t t ehög .  — E u n s t e n e n s  a f s l agn ing  l ä r e r  s k e t t  
f ö r  icke särdeles  l ängesedan ,  e n ä r  d e  ä n n u  finnas, som s e t t  h o n o m  p å  s i t t  fo ts tycke .  Förhå l lan­
d e t  a t t  denne  väldige s t en  icke t i l l fö rene  b l i fv i t  u p p d a g a d  och beskr i fven  t ö r  endas t  k u n n a  f ö l -
k la ras  deraf  a t t  t r a k t e n ,  hvi lken ä n n u  i d a g  m e d  f o g  k a n  anses  u t g ö r a  e n  skogsbygd,  såsom 
den ,  i fö rhå l lande  t i l l  sockens medle rs ta  del, ä fven  kal las ,  f ö r  e t t  eller a n n a t  å r h u n d r a d e  sedan 
an tag l igen  v a r i t  oå tkoml igare  f ö r  resande .  Visserl igen omta las  e n  väg,  hv i lken  skall  s t r ä ck t  s ig  
ö fve r  s . k .  Brand tbacken ,  sydvest l igt  o m  Yalborgmessbacken,  m e n  o m  d e n n a  v a r i t  a n n a t  ä n  r id-
eller g å n g v ä g  l emnas  de rhän»  {Runa, fol.). 

S t enen  l å g  k v a r  p å  s a m m a  s tä l le  t i l l  å r  1942, d å  d e n  lagades  o c h  r e s t e s :  e n  s t a d i g  g r u n d  
iordnings tä l ldes  u n d e r  fo t s tycke t ,  v a r e f t e r  d e  b å d a  de l a rna  hop fogades  m e d  s t enk i t t  och  m e d  
h j ä l p  a v  osynl ig t  a n b r a g t a  dubba r .  S tenen  s t å r  s å lunda  otvivelakt igt  p å  sin u r sp rung l iga  p la i s .  

Grå ,  g rovkorn ig  g r a n i t  m e d  m ö r k a r e  f ä rg ins l ag .  Y t a n  ä r  n å g o t  b u k t i g  m e n  f .  ö. t äml igen  
j ä m n  och slät .  B i s tn ingen  ä r  u t f ö r d  m e d  fina, smala  l i n j e r ;  den  ä r  vä l  bevarad.  E n d a s t  skilje­
t ecken  ä r o  o f t a  osäkra .  
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Inskr i f t :  

þurkir x uk x suin x þu litu x risa x stin x þ i na x iftiR x urmiR x uk x urmulf x uk x frikiR x on x 
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 

etaþis x i silu x nur x ian þiR antriR x uti x krikum x kuþ ihlbi - - Ra ot x uk salu 
60 65 70 75 80 85 90 85 100 1Ô5 110 

Porgærðr ok Svœinn pau letu rceisa stœin þenna ceftÍR OrmœÍR ok Ormulf ok FrøygæiR. Hann 
cendaðis i silu nord r en pœÍR anclrÍR uti G rikhiiirn. Gud hialpi [þæi]Ra and ok salu. 

»Torgärd och Sven de lä to  resa denna sten e f te r  Ormer och Ormulv och Fröger.  H a n  slu­
tade  si t t  liv no r ru t  i silu och de andra  ute i Grekland. Gud  hjälpe deras ande  och själ.» 

Till läsningen: I n t e t  sk f r amför  1 þ vid inskrif tens  början.  4 k ä r  icke s tunget ;  icke heller 
54, 88, 94 k. 5 i ä r  icke s tunget;  icke heller 11, 20, 25, 31, 39, 67, 77 i. Mellan 14 u och 15 I finnes 
in te t  sk. F r .  o. m.  24  t t .  o. m.  32 f ä r  avståndet mellan runorna  större än i föregående och efter­
fö l jande delar av  inskriften.  Runan  32 f ä r  mycket smal; bs t  äro svaga, nedre delen av dessa 
ä r  hel t  borta. 53  i h a r  icke någon bst ;  runan  ä r  icke stungen. 54  k ä r  ovanligt smalt. Alla ru­
norna  i 51—56 frikiR äro d j u p a  och fu l l t  tydliga. 59 e ä r  säkert  s tunget .  E t t  kor t  streck g å r  
tvärs  över hst .  Runan  gav fö rs t  intryck av o, men de t  nedre strecket ä r  säkerligen icke hugget  
u t a n  en  natur l ig  förd jupning .  I n t e t  sk e f t e r  65 i. 67 i ä r  icke stunget.  Mi t t  på  staven finnes 
en  grund fördjupning,  som säkerligen ä r  naturlig.  Alla runorna  i 66—72 silu x nur ä ro  fu l l t  säkra. 
I n t e t  sk ä r  skönjbar t  e f te r  75 n. E f t e r  78 r finnes möjligen e t t  sk. R .  79 ä r  a, icke o. I n t e t  sk 
e f t e r  96 þ och 101 i. E f t e r  101 i ä r  y t an  skadad genom avfiagring. Delar av  två  stavar finnas 
kvar,  däref ter  104 R näs tan fullständigt ,  f a s tän  svagt, och nedre delen av 105 a. Den högra run­
slingan h a r  alltså s lutat  i j ämnhöjd  med den vänstra, varigenom ristningen blivit symmetrisk. — 
I n t e t  sk f r amför  106 o, e j  heller e f t e r  113 u. E f t e r  109 k h a r  möjligen funn i t s  e t t  sk. Bs t  i 
I l l a  ä r  svag, men säker. 

Dybeck: 59 i, 65—72 i silu ï nur, 79 i (runan »kunde antagas  vara felristad, eller skadad — 
en  grund  skråma finnes verkligen vid stafven — och sålunda böra vara  a»). E f t e r  101 i h a r  
Dybeck i texten e t t  x och anger, a t t  däref ter  runor  ä ro  förstörda;  på  teckningen saknas sk, och 
e f te r  e t t  avstånd dubbelt så  s tor t  som det  vanliga s tår  en r a k  stav. — Bra te :  59 e, 65—72 i 
silu i nur, 79 o. Med 101 i s lutar  inskrif ten i högra runslingan, och inskrif tens  slut »angives av 
en tvärlinie på  två  runors  avstånd f r å n  i». 

Bst i inskriftens  a-, n-, o-, I- och t-runor ä ro  i allmänhet mycket små. Bst i u-, r-, I- och t-
runorna  u t g å  nedanför  stavens topp, i flera u-runor långt  nedanför,  k-, m- och R - r u n o r n a  äro 
smala ; detsamma gäller 32 f (men knappast  övriga f-runor). Över huvud t age t  variera runtyperna  
ganska starkt ,  delvis beroende p å  anpassning t i l l  den o f t a  o jämna y tan .  Ristningstekniken ä r  
den  f ö r  de »oornamenterade» runstenarna  typiska: l in jerna  äro u t fö rda  med e t t  spetsigt föremål, 
smala och tämligen grunda.  D e  bli också o f t a  krokiga eller o jämna (t. ex. 66 s, 80—81 nt). D e  
avvika i dessa avseenden s tarkt  f r å n  de stiliserade, rundade runformerna  h o s  t .  ex. Asmund 
Kåreson och Fot .  

Även med avseende p å  runornas  användning visar U 518 flera drag, som äro u tmärkande 
f ö r  de »oornamenterade» stenarna,  o-runan brukas  som tecken fö r  nasalerat  a l jud :  on, ot. h ä r  
ute lämnat  i bör jan  av ord :  on, ihlbi. F ö r  de gamla dif tongerna användes enkelt vokaltecken, i f ö r  
cei och u f ö r  au\ suin, risa, stin, þiR, uk, þu. 51—56 frikiR återger u tan  tvivel mansnamnet  Fr øyg ceiRR; 
det  förs ta  i s tår  sålunda f ö r  øy, de t  andra  f ö r  cei. FrøygæiRR ä r  icke e t t  särskilt vanligt  namn,  
men det  förekommer i några  uppländska och sörmländska inskrif ter  samt  i en gästrikländsk: gen. 
frekis L 324 Tibble, V. Ryds sn, fra i ka i R L 671 Viggby, Husby-S ju to l f t s  sn, fr - u - - ÍR L 690 och 
fraukaiR L 691 Hummelsta,  Löts  sn, sannolikt också frai . . .  L 702 Veckholms kyrka, f r a u k t R  (trol. 

48—45887. Upplands runinskrif/ter. 
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f e l  f ö r  f r a u k i R )  Sö 38, f a r a u k i R  Sö 52, f r a y k a i R  Sö 111, m i R  f r a u k i R i  L 1049 Söderby (Gästrikland). 
I medeltida källor finnas några  f å  belägg p å  namnet  Fröger, a l la  f r å n  Uppland, Västmanland 
och. Dalarne.  Hos  Saxo omtalas en norsk sagokonung vid n a m n  Frogerus. Men f .  ö. synes nam­
n e t  icke förekomma u tanför  Sverige; de t  ä r  icke k ä n t  varken f r å n  danska eller västnordiska 
källor. Se E. Wessen,  Nordiska namnstudier, s. 75. 

Namne t  36—40  urmiR  innehåller, såsom  R visar, som efterled  -gceinn. De t  ä r  sålunda samma 
namn som o r m k a i R  Sö 234. Namne t  Ormtdfn ä r  annars  icke k ä n t  f r å n  någon inskrif t .  Överhuvud 
t a g e t  ä ro  n a m n  sammansat ta  med  Orm- mycket sällsynta. Yi  h a  här  a t t  göra med e t t  säkert  
fa l l  av namnvariat ion inom samma famil j .  Ormer och Ormulf h a  varit  nä ra  fränder ,  ant ingen 
fader  och son eller bröder. 

Inskr i f ten  ä r  i de t  avseendet ovanlig, a t t  de t  icke säges, i vilket frändskapsförhållande Tor­
gä rd  och Sven, som h a  rest  stenen, h a  s tå t t  till  de döde, t i l l  vilkas minne den ä r  rest. Formen 
13—14  þu  visar, a t t  1—6  þurkir  ä r  e t t  kvinnonamn, sålunda  Þorgœrðr, med  ö bortfallet  mellan 
t v å  r. J f r  U 14 och U 326. D å  Torgärd nämnes först ,  h a r  Sven säkerligen varit hennes son. 
O m  de vari t  makar  eller syskon, skulle otvivelaktigt mannen  h a  nämnts  före kvinnan. Torgärds 
man och Svens fader  ä r  då  sannolikt och söka bland de t r e  döda. Huruvida  h a n  ä r  den förste  
i raden, Ormer, eller den siste, Fröger,  ä r  ovisst. D e  båda andra  torde då  h a  vari t  Torgärds 
söner och Svens bröder. 57—58  o n  åsyf tar  famil jefadern,  76—84  þÍR antriR sönerna. 

Inskr i f tens  k rux  ä r  65—72  i s i l u  x n u r .  A t t  de t  ä r  beteckning på  en plats, ä r  u tan  vidare 
klar t  av sainmanhanget:  hann cendaöis i s i l u  x nur .  70—72  n u r  kan  givetvis vara det  ord nor 'smalt 
vat tendrag,  sund',  som ingår  i många ortnamn. Men sannolikare torde vara, a t t  de t  återger ad­
verbet  norðr norrut ,  norr ' ,  med  ð utfal let  mellan två  r såsom i 1—6  þurkir. Skrivet p å  samma 
sä t t ,  nur ,  finnes de t ta  ord i inskr i f terna L 1065 Malsta, Hälsingland (v. Friesen,  Runorna, 1933, 
s .  161) och I)R 334 V. Strö, Skåne. Man  kunde vän ta  ordföljden  nordr i s i l u ,  men även  i s i l u  
nordr ä r  möjligt,  nordr s t å r  i viss motsats t i l l  ut i GrikTcium; j f r  Og 81 austr i Griklcium. 

Dybeck f ramkastar ,  visserligen med tvekan, en förmodan,  a t t  i s i l u  x n u r  skulle avse Skällnora. 
»Detta,  e t t  gammalt  klostergods i Frestads socken, ligger 4—5 mil f r å n  runstenen.» E t t  annat ,  
l ika osannolikt, förslag framstäl les i UFT h .  2: »Skulle med de t ta  Sila kunna  menas s jön Sil jan? 
Fi le r  skulle Silu-nur k u n n a  vara  e t t  gammalt  namn,  Siljans-nor, motsvarande de t  nuvarande Lek-
sands-noret, vid s. ändan  af Siljan?» 

S. Bugge u tgår  f r å n  a t t  inskrif tens senare del  ä r  vers. D å  visar all i t terationen med  cendaöis, 
a t t  or tnamnet  måste  bö r j a  med vokal, d. v. s. m a n  bör läsa  i i s i l u .  De t t a  innehåller, menar  Bugge, 
namne t  Ösel, isl. Eysýsla. H a n  transskriberar  i Øysilu norr »paa Ösel nord». — Brate h a r  här­
emot invänt,  a t t  Ösel motsages av det  ef terföl jande  n u r  'norrut ' .  Däremot skulle det  passa väl 
a t t  antaga,  a t t  i s i l u  syf ta r  på  Salo i Finland, fsv.  Salu (1335, 1432), »en vida bekant  hamn och 
marknadsplats,  där  P e r  Brahe 1649 grundlade en stad, som förs t  kallades Salo stad och f r ån  
1652 Brahestad». Bra te  åberopar e t t  u t ta lande av professor T.  E .  Karsten,  enligt vilket  i s i l u  
kunde tänkas  återge e t t  i Sœlu »i Salo». Man skulle h a  a t t  göra med e t t  t id igt  fa l l  av »den 
bekanta östsvenska övergången av kor t  a till ä i ursprl. kort  rotstavelse, d å  föl jande stavelse 
innehåller e t t  u. Denna  l judövergång h a r  vida större geografisk utbredning — bl. a .  över Öster­
götland och Gotland — och högre ålder än  m a n  f ö r u t  vetat ;  den återgår  till  fsv. t id, såsom 
J ö r a n  Sahlgren visat i Namn och bygd 1920, s. 158 f .  De t  i frågavarande Salo (Brahestad) kan  
vara  ant ingen oblik f o r m  av fsv.  salu 'marknadsplats '  eller ock det  finska salo 'ö, holme', vilket 
i svensk återgivning t id igt  blev Salu.» 

Om folknamnet  greker  och dess olika former  i de nordiska fornspråken se O. v. Friesen i 
ANF 56 (1942), s. 280, I .  Lundahl  i Namn och hygd 25  (1937), s. 20. 

Den Fröger, som omtalas i U 518, ä r  enligt Bugge sannolikt samme hövding Fröger som 
nämnes p å  Söderby-stenen vid Gävle (L 1049); dä r  säges det  om den döde: »Han blev död i 
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Tavastland . . . Han for med Fröger.» Deltagare i Frögers tåg omtalas även i två uppländska 
inskrifter: L 324 Tibble, Y. Ryds sn, L 702 Veckholm. Man har tidigare också fört  hit den 
danska Tirsted-stenen (DB 216). Men alldeles oavsett den mycket osäkra tolkningen av denna 
inskrift synes detta stöta på oöverstigliga kronologiska svårigheter. Bugge sökte övervinna dessa 
svårigheter genom att  antaga, at t  Tirsted-stenen är samtidig med de svenska inskrifter, som om­
tala Fröger, alltså från omkring år 1030, och »at den har faaet sit gammeldags Præg derved, 
a t  den er dannet i Efterligning af Indskrifter f r a  10:de Aarhundred». Denna tolkning förefaller 
emellertid ytterst osannolik, och Tirsted-stenen måste därför lämnas ur  räkningen som vittnes­
börd om det s. k. Frögerståget. 

Fröger har varit en upplänning, sannolikt från Skederids sn. »Han og to  andre Mænd, Or-
meir og Ormulv, som synes at  have været hans ældre Brödre, drog i Spidsen for en Flok af 
nordiske Krigere til Grækenland, hvor de vistnok indtraadte blandt Væringerne. I Grækenland 
döde Ormeir og Ormulv, men Fröygeir kom igjen nordover med en Krigerflok, der anerkjendte 
ham som sin Förer, og han hærjede med den ved Óstersöens östre Strande. I hans Skare næv­
nes en Mand f ra  Ryds socken i Attundaland og en Mand f ra  Vekholms socken i Fjerdhundra-
land. Den sidste siges at være falden i Fröygeirs Flok i Lifland. En Mand f ra  Hedesunda soc­
ken i Gestrikland var med i Flokken. Han döde i Tavastland, sandsynlig da Fröygeirs Skare 
var paa Vikingetog derhen . . . Fröygeir selv fandt sin Död på Ósel» (Bugge). 

O. v. Friesen (Upplands runstenar, 1913, s. 36 f.) har av inskrifternas meddelanden — till 
vilka han även räknar Tirsted-stenen — dragit den slutsatsen, at t  »Frögers tåg var ett den 
svenske konungens företag, hvilket Fröger på konungens uppdrag ledde». »Det synes», anmärker 
Brate, »varit ett svenskt försök att erövra Finland som motsvarighet till danskarnas lyckliga er­
övring av England, vilket försök dock finnarne denna gång tillbakaslogo. Uppgifterna antyda 
ett angrepp mot Tavastland, i vidsträckt mening, och efter dess misslyckande ett nytt  anfalls-
försök mot Brahestad, som ock slutade med nederlag.» 

Namnet Fröger är, såsom ovan nämnt, ganska ovanligt. Det är därför ingalunda osanno­
likt, a t t  Fröger i V. Ledinge-inskriften (U 518) är samme man som Fröger i Söderby-inskriften 
(L 1049). Denna är ristad av Asmund Kåreson och torde sålunda vara ungefärligen samtidig 
med den »oornamenterade» V. Ledinge-stenen. 

519. Salmunge, Skederids sn. 
Pl. 109. 

L i t t e r a t u r :  B 244, L 603, D 2: 249. J .  Bureus, F a  6 s .  144, 145 n:r 242 (Bureus' egen uppteckning), F a 5 n:r 310, 
F a l  s. 70, F a 10: 2 n:r 17; Ransakningarna 1667—84; J .  Hadorph, Resejournal 1682; J .  Peringskiöld, Monumenta 3, 
M .  86; O. Verelius, Hervarar saga (1671), s. 100, Manuductio compendiosa a d  Runographiam Scandicam (1675), s. 21 ; 
O. Rudbeck, Atlantica 1, s .  797, 2, s .  542, 550, 662 ( =  nytrycket  1937—39 1, s. 501, 2, s. 553, 564, 681), Planschbandet 
Tab.  31, flg. 105; Th .  Bartholin, Antiquitates Danicæ (1689), s. 374; J .  G. Keysler, Antiquitates Septentrionales e t  Celtieæ 
(1720), s. 138; P .  Dijkman, Historiske Anmärckningar (1723), s .  107 f.; O. Celsius i Acta Literaria 3 (1730), s. 78, 87, 
Svenska runstenar  ( F m  60) 1, s .  182, 500; N .  R. Brocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 50, 56, 72, 78, 237; 
Kungl.  Vitterhets Academiens Handlingar 4 (1783), s. 46; F .  V. Radloff, Beskrifning öfver norra delen af Stockholms 
län  2 (1805), s. 99 f.; J .  W .  Welterling, Anteckningar 1862 (ATA); U F T  h .  2 (1872), s. 53; G. Stephens, ONRM 2 
(1867—68), s. 776; Handlingar i ATA 1895: E .  Brate, Svenska runristare (1925), s. 120, Anteckningar 1915 (ATA). 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  Bureus, teckning ( F a  10: 2), kopparstick (i F f 6 n:r 127); t räsn i t t  i O. Verelius' Hervarar 
saga, s. 100 och Manuductio, s. 21; blyertsteckning, möjligen av Hadorph, i Peringskiölds Monumenta; P .  Helgomus 
och J .  Hadorph, t räsni t t  (i Peringskiölds Monumenta och B 244); t räsni t t ,  r i ta t  av  P .  Törnewall1  i O. Rudbecks A t  
lantica 2, s. 542 och planschbandet Tab. 31, fig. 105; O. Celsius, teckning ( F m  60:1  s. 500); Dybeck a.  a.; Brate fo to  
1915 (ATA). 

1 A. Nelson i »Efterskrift» t i l l  Taflor till Olaus Rridbecks Atlantica (1938). 


